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ПЕРЕПИСКА  ДРУЗЕЙ
— Olgs Chesakova, Pittsburg

     This set of letters continues the correspondence between the Russian girl, Katya, and the American boy, Michael, begun in the fall 
2006 (volume 32, number 4) of this newsletter. This time we have accented the text to make the texts easier to use. — editor

Переписка, continued on page CP9

КАТЯ ПИШЕТ МАЙКЛУ
Москва́. Шестна́дцатое сентября́

Эй, Ма́йкл, знае́шь кто позвони́л мне вчера́ – Ми́ка! По́мнишь1 Ми́ку 
Бело́ва из на́шего кла́сса? По́мнишь, по́сле зи́мних кани́кул он не пришёл 
в шко́лу, он тогда́ уе́хал с роди́телями в Новосиби́рск. И вот он опя́ть в 
Москве. Ты ду́маешь – в на́шей шко́ле? Нет! Он поступи́л2 в университе́т! 
Представля́ешь!3 Ему́ шестна́дцать лет, и он уже́ студе́нт. Говори́т, что 
в Сиби́ри ему́ бы́ло одино́ко, хотя́4 ребя́та там хоро́шие. Роди́тели ему́ 
сказа́ли: у тебя́ есть шанс верну́ться в Москву́ на год ра́ньше5, е́сли 
посту́пишь в университе́т. И он за полго́да подгото́вился6 и поступи́л, 
представля́ешь! Пока́. Пиши́ мне.

Ка́тя
P.S.  Ми́ка проси́л переда́ть тебе́ приве́т7. 

МАЙКЛ ПИШЕТ КАТЕ 
Пи́тсбург. Семна́дцатое сентября́

Здра́вствуй, Ка́тя! Коне́чно1, я по́мню Ми́ку. Я по́мню всех в на́шем 
классе. Если че́стно2, я так до конца́ и не по́нял, как же его́ зову́т. То он 
Ми́ка, то он Ми́тя. Он почему́-то3 оби́делся на меня́4. Не понима́ю. Но 
я о́чень рад за него́. Что он изуча́ет в университе́те? Переда́й ему́ мой 
приве́т, пожа́луйста.

Ма́йкл

КАТЯ ПИШЕТ МАЙКЛУ
Москва́. Восемна́дцатое сентября́

Ма́йкл, ты смешно́й! Я же тебе́ объясня́ла ещё год наза́д1, а ты ничего́ 
не по́нял. Его́ зову́т Ми́ка. А Ми́тя – э́то на́ше с ним о́бщее про́звище2. Мы 
с Ми́кой дружи́ли. Мне да́же каза́лось, что э́то бо́льше чем дру́жба. Мы 
всегда́ бы́ли вме́сте. Вот Ната́шка Ивано́ва и приду́мала э́то знамени́тое 
на всю шко́лу3 про́звище «Ми́тя», как «Ми́ка плюс Ка́тя», то́лько без 
на́шего двойно́го «ка». И все ста́ли называ́ть нас «Ми́тя». Нас, а не его́. 
Поня́тно? А пото́м ты появи́лся4 в кварти́ре мои́х сосе́дей, да к тому́ же5 
стал учи́ться в на́шем кла́ссе... И учи́теля, и сосе́дка Мари́на Па́вловна, 
да́же моя́ ма́ма – все проси́ли забо́титься6 о тебе́. Ты всё вре́мя задава́л 
вопро́сы. Так мно́го на́до бы́ло тебе́ объясня́ть! Я ду́маю, Ми́ке бы́ло 
тяжело́. Но како́й он всё-таки молоде́ц! Он стал учи́ться изо всех сил7. Я 
то́лько тепе́рь поняла́, почему́ так хорошо́ бы́ло с ним дружи́ть. Он про́сто 

1 По́мнишь?— Remember?

2 поступи́л — enrolled in
3 Представля́ешь! — Imagine!

4 хотя́ — though

5 ра́ньше — earlier
6 подгото́вился — prepared

7 переда́ть тебе́ приве́т —send his 
hello to you

1 коне́чно — certainly
2 е́сли че́стно — honestly
3 почему́-то — somehow 
4 оби́делся на меня́ — took 

offense at me

1 год наза́д — a year ago

2 про́звище — nickname

3 знаменитое на всю школу — 
known throughout the school

4 появи́лся — appeared
5 да к тому́ же — moreover
6 забо́титься — concern

7 изо всех сил — with all his 
strength
8 занима́ться — study
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умне́е всех нас. Ты спра́шиваешь, чем он занима́ется8 в университе́те. 
Биоло́гией, как его́ роди́тели.

Ка́тя

МАЙКЛ ПИШЕТ КАТЕ 
Пи́тсбург. Пя́тое ноября́

Здра́вствуй, Ка́тя! Я о́чень до́лго ду́мал о твоём письме́. И вспомина́л 
про́шлый год. Когда́ мне предложи́ли1 пое́хать в Москву́ по обме́ну 
студе́нтами, ма́ма снача́ла была́ про́тив, но оте́ц сказа́л: э́то хоро́ший 
жи́зненный о́пыт2. По́мнишь, я говори́л, мой оте́ц зна́ет ру́сский язы́к. 
И вот а́вгуст про́шлого го́да, мы с ребя́тами в Москве́. Снача́ла мы 
жи́ли вме́сте, нас вози́ли везде3́, пока́зывали го́род, музе́и, теа́тры. В 
Третьяко́вке, кста́ти, мы то́же бы́ли. Пото́м, уже́ в сентябре́, я стал жить 
у Мари́ны Па́вловны и Серёжи, пото́м меня́ записа́ли в твой класс... Мы 
с тобо́й вме́сте шли в шко́лу и разгова́ривали. Ве́чером вме́сте де́лали 
дома́шние зада́ния. Мне э́то о́чень помога́ло. Пе́рвое вре́мя бы́ло так 
тру́дно. Без тебя́ я бы пропа́л4!

Я тогда́ не по́нял ничего́ про «Ми́тю». То́лько слы́шал: то Ми́ка, то 
Ми́тя. Oди́н раз я назва́л Ми́ку «Ми́тя». Я хоте́л спроси́ть его́ о чём-то, 
но он поверну́лся и ушёл5. Я тепе́рь понима́ю, что не на́до бы́ло его́ так 
называ́ть. Но я же ничего́ не знал. Зна́чит6, э́того «Ми́тю» приду́мала7 
Ната́ша Ивано́ва? Она́ и мне что-то тако́е приду́мала: Майи́кал с 
ударе́нием на «и». Что это зна́чит? Я спроси́л её, но она́ не объясни́ла. 
Она́, наверное, бу́дет изуча́ть филоло́гию.

Пришл́и мне Ми́кин а́дрес, е́сли мо́жно. Хочу́ извини́ться за «Ми́тю» 
и объясни́ть ему́, что я не знал. Как ты ду́маешь, мо́жно ему́ писа́ть по-
англи́йски? Мне по-англи́́йски бы́ло бы удо́бнее.	
	

1 мне предложи́ли — they proposed 
to me
2 жи́зненный о́пыт — experience
3 нас вози́ли везде́ — they made 
tours for us

4 я бы пропа́л — I could perished

5 поверну́лся и ушёл — turned on

1 дире́ктор — principal

2 вы́держал до конца́ — stood fast 
to the end
3 у́никум — unique
4 всё на све́те — all and everything
5 неро́вно — rough
6 глу́пая шу́тка — stupid jest
7 пото́м — afterwards

Майкл

КАТЯ ПИШЕТ МАЙКЛУ
Москва́. Двадца́тое ноября́

	 Приве́т, Ма́йкл! Отвеча́ю на твоё письмо́. Во-пе́рвых, ты 
ни в чём не винова́т. Все зна́ют, что тебе́ бы́ло тяжело́ в чужо́й стране́. 
Дире́ктор1 шко́лы сказа́л, что не́которые ва́ши ребя́та верну́лись домо́й 
ра́ньше сро́ка. Ты вы́держал до конца́2. Ты молоде́ц! 

	 Во-вторы́х, ты мо́жешь писа́ть по-англи́йски и Ми́ке, и 
мне, и моему́ сосе́ду Серёжке. Это хоро́шая пра́ктика для всех нас. Но 
пожа́луйста, не пиши́ Ми́ке про «Ми́тю». Я же говорю́: он у́никум3 и всё 
на свете4 понима́ет. А Ната́шка про́сто хоте́ла показа́ть, как ты неро́вно5 
говори́л по-ру́сски. Это была́ глу́пая шу́тка6. И пото́м7, че́рез ме́сяц ты 
уже́ говорил нормально. Она хочет поступать в экономический институт, 
а не в филологи́ческий, – так-то, Ше́рлок Холмс! 

		
			 
		  Катя

P.S.  У нас уже́ зима́. Так све́тло и ве́село от сне́га! Вчера́ ката́лись 
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на конька́х. По́мнишь като́к8 в Па́рке Го́рького? В э́том году́ му́зыка там 
ещё гро́мче!

МАЙКЛ ПИШЕТ КАТЕ 
Пи́тсбург. Два́дцать второ́е ноября́

	 Ка́тя, спаси́бо за письмо́! Коне́чно же, я по́мню ледяны́е1 
алле́и в  Па́рке Го́рького,  и му́зыку,  и всех на́ших ребя́т,  осо́бенно2 

Да́шу и её бра́та. Как они́ краси́во ката́лись! Очень прия́тно вспомина́ть 
всё э́то. 

А у нас ещё о́сень: холо́дный дождь, ве́тер. Но зато́ за́втра у нас бу́дет 
большо́й пра́здник, День Благодаре́ния! У вас тако́го нет. Шко́лы закры́ты. 
Да́же роди́тели не рабо́тают. В ка́ждом до́ме гото́вят пра́здничный 
обе́д. Обяза́тельно запека́ют инде́йку с начи́нкой из хле́ба3. В на́шей 
семье́ все лю́бят со́ус из клю́квы4, поэ́тому ма́ма ва́рит его́ в большо́й 
кастрю́ле5. Ма́мин брат гото́вит два со́уса: оди́н из крыжо́вника6, друго́й 
из мя́ты7. Ба́нки с со́усами он посыла́ет по по́чте8 всем ро́дственникам 
и друзья́м, как пода́рок к пра́зднику. Вчера́ я шёл домо́й из шко́лы и 
ви́дел: от на́шего до́ма отъе́хала почто́вая маши́на. Я сра́зу догада́лся9, 
что привезли́ посы́лку от дя́ди Эндрю. Скажу́ тебе́ по секре́ту, я съел 
тайко́м10 почти́ пол-ба́нки крыжо́вника. Очень вку́сный пра́здник День 
Благодаре́ния! 

За́втра по́сле пра́здничного обе́да я пойду́ к моему́ дру́гу на репети́цию 
на́шей музыка́льной гру́ппы. Мы репети́руем два ра́за в неде́лю в подва́ле11 
его́ до́ма. Мы игра́ем му́зыку и запи́сываем на магнитофо́н. Пото́м 
слу́шаем за́писи и обсужда́ем. Мы гото́вимся к шко́льному конце́рту. Я 
игра́ю на гита́ре.

Ма́йкл

КАТЯ ПИШЕТ МАЙКЛУ
Москва́. Два́дцать пе́рвое декабря́

	 Ма́йкл, прости́, давно́ не писа́ла тебе́! Абсолю́тно нет 
вре́мени. Дома́шних зада́ний всё бо́льше и бо́льше. Дни всё коро́че1 и 
коро́че. Но уже́ совсе́м ско́ро, ура́2, Но́вый год и кани́кулы! А у вас ещё и 
Рождество́ пе́ред Но́вым го́дом! А у нас Рождество́ ме́жду Но́вым го́дом 
и Ста́рым Но́вым го́дом. Бу́дем весели́ться! Счастли́вого Рождества́! С 
Но́вым го́дом! 

Ка́тя

8 като́к — ice-rink

1 ледяные — icy, of ice

2 осо́бенно́ — especially

3 запека́ют инде́йку с
начи́нкой из хле́ба — they roast 
turkey with bread stuffing
4 клю́квa — cranberry
5 кастрю́ля — pan
6 крыжо́вник — gooseberry
7 мя́тa — mint
8 посыла́ть по по́чте — mail 
9 сра́зу догада́лся — grasped
10 съел тайко́м — ate on the quiet

11 подва́л — basement

1 коро́че — shorter

2 ура́ — hurrah!
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Мама спрашивает у Вовочки:
– Как дела в школе?
– Учительница сказала, что я совсем 

не знаю математики, и поставила 
мне в дневник какуюто цифру.

В комнату бочком протискивается ревущий Вовочка. Мама:
- Что случилось?
- Папа передвигал книжный шкаф, споткнулся, и все книги посыпались ему на 
голову...
- Ну и что тут плакать, наоборот, смешно!
- А я и рассмеялся...

ПРО ВОВОЧКУ
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There is no concept of gender for expression and conjugating verbs. 
The Udmurt language is the official language of the Udmurt Re-
public. There are newspapers, radio, and television programs in the 
Udmurt language. The Udmurt language is taught at some schools 
alongside the Russian language.

The period of Christianization of the Udmurts began after Ivan 
the Terrible’s armies in 1552 broke the “Tatar Yoke” and defeated the 
Tatar Mongols  that ruled Russia for about two and a half centuries. 
However Orthodoxy remains up to now not completely accepted 
by the Udmurts. In ancient times Udmurts worshiped the powers of 
nature and pagan gods. Their beliefs remained in folklore, and many 
people especially in villages continue observing some pagan rituals. 
However Udmurtia is a multinational republic with more than twenty 
religious denominations with the Russian Orthodoxy as the largest 
one. St. Alexander Nevski Cathedral is a monument of the central 
piece of religious architecture in the capital of Udmurtia.

The capital of Udmurtia is Izhevsk. Forty percent of the popula-
tion of Udmurtia, about 700,000 people, live in Izhevsk. Izhevsk is 
a big industrial center playing an important part in the economy of 
this area of Russia. The Izhevsk arms- producing factory is using the 
local deposits of iron. The Izhevsk steel factory is producing high 
quality steel. The Izhevsk arms factory was already playing a big 
part in the defense industry during the war with Napoleon in 1812. 
During World War II Izhevsk continued to play a big role supply-
ing millions of arms to the Soviet army.  Izhevsk has many other 
kinds of industrial production that go to more than 60 countries of 
the world. Udmurtia exports oil and minerals as well as oil explora-
tion equipment, monocycles, plastic items, medical and computer 
equipment, paper-making equipment, and so on. Udmurtia has a 
great potential and there are many yet undiscovered opportunities 
for those who are interested in Russian studies and learning more 
about “small people” of Russia (малые народы России).

— Tatiana Blumenthal, Roland Park Country School 

РАБОТА  С  ТЕКСТОМ
Отве́тьте на вопро́сы

1. Когда́ Ма́йкл прие́хал в Москву́?
		  зимо́й 	 весно́й
		  ле́том	 о́сенью
		  в а́вгусте	 в сентябре́
		  в ноябре́

2. Где познако́мились Ка́тя и Ма́йкл?
		  в Третьяко́вской галере́е
		  в Па́рке Го́рького		  у Мари́ны Па́вловны
		  на у́лице		  на катке́
		  в кла́ссе

3. Назови́те Ка́тиных однокла́ссников. Расскажи́те 
о них.

4. Расскажи́те о Ми́те.

5. Назови́те эпизо́ды в хронологи́ческом поря́дке:
		  Ми́ка поступи́л в университе́т.
		  Ма́йкл прие́хал в Москву́.
		  Ната́ша приду́мала про́звище «Ми́тя».
		  Ма́йкл игра́ет на гита́ре.
		  Ма́йкл с однокла́ссниками на катке́.
		  Ка́тя и Ма́йкл вме́сте иду́т в шко́лу.
		  Да́ша и её брат в Па́рке Го́рького.

6.	Расскажи́те ру́сским друзья́м о Дне 
Благодаре́ния.

— Olga Chesakova, Pittsburg, PA

Переписка, continued from page CP10

favorite designs are geometrical and their favorite colors are red, 
black, and white. 

By their language Udmurts belong to the Finno-Ugric group 
of languages such as Finns, Hungarians, Estonians, and Komi.  The 
Udmurt written language was developed in the 18th century on the 
basis of the Cyrillic alphabet. In Udmurt there are 15 grammatical 
cases, and the inanimate nouns have about 200 different endings.  
Verbs have six past tenses and a special construction expressing 
the desired action that is somehow similar to the subjunctive mood. 

Ижевск
Город Удмуртской Республики Российской Федерации.

Географическая широта 56°51’
географическая долгота 53°10’.

Население 632100 человек (2003 год).
Площадь 315,6 квадратных километров.

Город республиканского подчинения 
(центр Республики Удмуртии).

Основан в 1760 году, город с 21 февраля 1918 года.

Удмуртиа, continued from page CP3
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CONFERENCES AND CALLS FOR PAPERS
Adapted from Internet Sources

BRIDGING CONTEXTS,
MAKING CONNECTIONS

Fifth International Conference on
Language Teacher Education

CALL FOR PAPERS
Deadline December 1, 2006

May 31-June 2, 2007
Radisson University Hotel
Minneapolis, Minnesota

Papers and symposia may report on 
data-based research, theoretical and 
conceptual analyses, or best practices 

in language teacher education at all instruc-
tional and institutional levels and in all the 
many national and international contexts in 
which this takes place. The conference will 
focus on the following four broad themes:

• The Knowledge Base of Language 
Teacher Education;
• Social, Cultural, and Political Contexts 
of Language Teacher Education;
• Collaborations in Language Teacher 
Education; and
• Processes of Language Teacher Educa-
tion.

More information and on-line submis-
sion instructions can be found at: <http://
www.carla.umn.edu/conferences/LTE2007/
call.html>. For questions: <lteconf@umn.
edu>lteconf@umn.edu>.

—Karen Larson, CARLA

CARTA CONFERENCE

Ninth Annual Conference
of the Central Association of
Russian Teachers of America

CALL FOR PAPERS
Deadline January 10, 2007

March 30 – April 1, 2007
The Clarion Inn and Suites
Austin, TX

Professionals and graduate students 
are invited to submit proposals for 
individual papers, complete panels, or 

roundtables. The conference will be hosted 
by the Department of Slavic and Eurasian 
Studies of the University of Texas at Austin. 
Proposals are welcome on any aspect of 
Russian language, literature, history, social 
sciences, culture, methodology, and related 
topics.  Send proposals to Dr. Mara Sukho-
lutskaya, CARTA, East Central University, 
Department of English and Languages, Ada, 
OK 74820.

Conferences, continued on page 27
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                                  FLAS and SSRC Fellowships are available 
                      Application Deadline for Fellowships: March 23, 2007 
                                      IN-STATE TUITION for all languages 

             More information is available at http://www.indiana.edu/~iuslavic/swseel/ 
             Or write to: Director, SWSEEL, BH 502, Indiana University, Bloomington, IN 47405 
                    Tel.: (812) 855-2608   Fax: (812) 855-2107   Email: SWSEESL@indiana.edu 

Summer Workshop in Slavic, East European
  and Central Asian Languages 

                  at Indiana University 

Russian 
1st—6th year
4 and 8 week courses available

East European 
1st year Czech, Hungarian, Polish and Ukrainian
1st year Albanian, Bosnian/Croatian/Serbian, Macedonian, Romanian 

       and Advanced Mastery training in South Slavic languages...are all   
      tuition-free for graduate students in East European fields (ACLS funded)

Central Asian and Georgian 
1st and 2nd year Azerbaijani, Kazakh, Pashto, Tajik, Turkmen, Uyghur, 
Uzbek, and Georgian 
1st year Mongolian (pending funding) 

Announcing:

Several of the language sections of this essential book
have been updated.  Be sure you have the latest version

on your desk!

To order:

Call 1-800-627-0629

Or visit the store at www.actfl.org
to print an order form to order by mail.

Standards for Foreign Language
Learning in 

the 21st Century

3rd Edition:
Revised including Arabic Standards
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EIGHTH ANNUAL ACTR NATIONAL POST-SECONDARY

RUSSIAN ESSAY CONTEST

NPSREC
ACTR National Post-Secondary

Russian Essay Contest

Students taking Russian in accred
ited colleges and universities are 
invited to participate in the eighth 

annual National Post-Secondary Russian 
Essay Contest sponsored by the American 
Council of Teachers of Russian.

All students must pay a registration 
fee according to the following schedule: 
Students whose teacher is an ACTR mem
ber — $3.00 per registration. Students 
whose teacher is not an ACTR member 
— $4.50 per registration. Students may 
not register themselves but can only be 
registered by a teacher. To register students, 
please send a registration form (below) and 
one check made out to “ACTR” to Patricia 
L. Zody, NPSREC Chair, Center for Lan
guage Studies, Beloit College, Beloit, WI 
53511. All registrations must be received 
by January 29, 2007. When registering 
your students, please consult the criteria 
below to select the appropriate level.

Teachers whose students are partici
pating in the contest will receive directions 
and the essay topic in late January 2007. 
Students will write their essays between 
Feb. 1 and Feb. 15, 2007 at a time selected 
by the instructor at each institution. Judges 
will review the essays in March 2007 and 
winners will be announced about April 16, 
2007.

Please note that students cannot 
use any books or notes and may not work 
together. The time limit for writing the 
essays will be one hour. The essays must 
be written legibly in blue or black ink on 
lined or bluebook paper provided by teach
ers. Pencil is not acceptable (as it won’t 
photocopy). After the students write the 
essay, teachers will make four photocopies 
of each essay as per the directions and then 
send the originals and three photocopies to 
Patricia Zody within 48 hours of the test 
date. All essays will be evaluated anony
mously: no essay will be identifiable by 
the name or institution of the student who 
wrote it. Gold, silver, and bronze ribbon 
awards (certificates) as well as honorable 

mention will be presented for the best es
says at each level.

Teachers may not substitute students 
for those registered by the deadline. No 
refunds are available for students who 
don’t show up for the essay contest.

Essays will be ranked according to 
levels as follows: 

CATEGORY 1: 
NON-HERITAGE LEARNERS (those 
learners who do not and did not ever speak 
Russian in the home)

LEVEL ONE:  students who at the 
time of the essay contest will have had 
fewer than 100 contact hours of instruction 
in Russian (whether in college alone or in 
college and high school). (This is mostly 
students in first-year Russian.) Please 
note that heritage learners of any Slavic 
language, including Russian, are not 
allowed to participate in this level and 
category of the contest.

LEVEL TWO: students who at the time 
of the essay contest will have had more 
than 100 contact hours but fewer than 250 
contact hours of instruction. (This is mostly 
students in second-year Russian.)

LEVEL THREE: students who will 
have had more than 250 contact hours, but 
fewer than 400 contact hours of instruc
tion. (This is mostly students in third- or 
fourth-year Russian.)

LEVEL FOUR: students who will have 
had more than 400 contact hours of instruc
tion. (This is  mostly students  in  fourth- or 
fifth-year Russian.)

CATEGORY 2: 
HERITAGE LEARNERS

LEVEL ONE: students who speak 
Russian with their families and who have 
NOT attended school for fewer than 5 
years in Russia or the former Soviet Union 

and  have had to learn reading and writing 
skills after emigration.

LEVEL TWO: students who speak 
Russian with their families and who have 
attended school for fewer than five years in 
Russia or the former Soviet Union and may 
have had to relearn reading and writing 
skills after emigration.

LEVEL THREE: students who speak 
Russian with their families and who have 
attended school for five or more years in 
Russia or the former Soviet Union and 
have not had to relearn reading and writing 
skills after emigration.

Judges will evaluate essays accord
ing to content (the ability to express ideas 
in Russian and communicate information 
about the topic) and length, lexicon, syntax, 
structure (grammatical and orthographic 
accuracy), and originality or creativity.

Awards will be announced in the 
ACTR Letter and the AATSEEL Newsletter. 
Excerpts from the best gold ribbon essays 
will be published again this year in the 
ACTR Letter.

Teachers with questions about the 
essay contest should contact :

Patricia L. Zody, Director
Center for Language Studies

Beloit College, 700 College Street
Beloit, WI 53511

608-363-2277
zodyp@beloit.edu

The registration form for the NPSREC appears 
on page 26.
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REGISTRATION FORM FOR THE EIGHTH
NATIONAL POST-SECONDARY RUSSIAN ESSAY CONTEST

NAME OF INSTITUTION: .............................................................................................................. INSTRUCTOR: ...................................................................

ADDRESS: .....................................................................................................................................................................................................................

CITY, STATE, ZIP: ................................................................................................................... E-MAIL ADDRESS: ...........................................................

TELEPHONE: ............................................................................................................................ FAX: ............................................................................

   FULL NAME OF PARTICIPATING STUDENT ........................ (CONSULT GUIDELINES ON P.25)
CATEGORY 1 OR 2? LEVEL ?

1. ................................................................................................................................................................................................................................

2. ................................................................................................................................................................................................................................

3. ................................................................................................................................................................................................................................

4. ................................................................................................................................................................................................................................

5..................................................................................................................................................................................................................................

6. ................................................................................................................................................................................................................................

7. ................................................................................................................................................................................................................................

8. ................................................................................................................................................................................................................................

9. ................................................................................................................................................................................................................................

10. ..............................................................................................................................................................................................................................

11. ..............................................................................................................................................................................................................................

12. ..............................................................................................................................................................................................................................

13. ..............................................................................................................................................................................................................................

14................................................................................................................................................................................................................................

15. .............................................................................................................................................................................................................................
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                 SEND TO                                              Enclose one check made out to ACTR
  Patricia L. Zody, Chair NPSREC                 for the total amount due — $3.00 for each student of
   Center for Language Studies           ACTR members, $4.50 for each student of non-ACTR members
               Beloit College
           700 College Street
             Beloit, WI 53511              		  REGISTRATION DEADLINE: JANUARY 26, 2007
                                                             USE ADDITIONAL SHEETS TO ENROLL MORE STUDENTS
                                               EACH FACULTY MEMBER SHOULD REGISTER STUDENTS SEPARATELY
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Contact our Customer Service
Department:

Ca l l  (800)  338-8290
International:
Call (563) 589-1000

www.kendallhunt.com/ACTR

Mir russkikh
Textbook 0-7872-2471-5
Exercise Book 0-7872-2733-1
Audiotapes 0-7872-3756-6

Mir russkikh is an intermediate-to-advanced-level textbook
that presents interesting and important aspects of contemporary
Russian life. The 12 lessons illustrated with drawings and 
color photographs build communicative competence and 
mastery of Russian grammatical structures while examining the
daily life and culture in today’s Russia.  

Features:
• The exercise book contains written and oral activities that

enrich the learning experience, activate new vocabulary, 
and provide practice of new grammatical structure

• The audiotapes contain recordings of the main texts and 
listening comprehension passages of lessons by native 
speakers

From American Council of Teachers of Russian and Kendall/Hunt Publishing...
An intermediate-to-advanced-level program! 

Russian Faces and Voices
Textbook 0-7872-0504-4
Workbook 0-7872-1423-X
Audiotapes 0-7872-1424-8

Russian Faces and Voices is an American-Russian intermediate 
textbook developed by ACTR and CORLAC (Center of Russian Language 
and Culture), containing new vocabulary, authentic cultural reading 
materials, explanations of grammatical structures, communicative 
exercises, and suggestions for speaking and writing tasks. 

Features:
• The text is a lively, effective communicative-based book for 

intermediate-level proficiency
• The exercise book includes written and oral activities to activate 

new vocabulary and grammatical structures  
• The tapes offer authentic renderings of the interviews and listening 

comprehension materials

Conferences, continued from page 23

CANADIAN ASSOCIATION OF SLAVISTS

Annual Conference: Bridging Communities

CALL FOR PAPERS
Deadline: February 1, 2007

May 26-28, 2007
Saskatoon, Saskatchewan

Proposals are invited for individual papers, panels, and 
roundtable discussions.  Proposals for complete panels are 
preferred. Please follow abstract specifications when sub-

mitting proposal(s). Young scholars are encouraged to participate. 
Notifications of the Organizing Committee’s decisions will be sent 
out by March 1, 2007. Audio-visual equipment will be provided 
upon request. Presentations should be in English. All presenters 
must be members of CAS. 

For further details or questions <baraban@cc.umanitoba.ca> 
phone (204) 474-9735). For information about registration, accom-
modation, special events, and the conference program, please consult 
these web sites: <http://www.ualberta.ca/~csp/cas/association.
html> and <http://www.ualberta.ca/~csp/cas/conference.html>.

17TH INTERNATIONAL CONFERENCE
ON PRAGMATICS & LANGUAGE LEARNING (PLL) 

Pragmatics and Language Learning

March 26-28, 2007
Hawai’i Imin International Conference Center
Honolulu, Hawai’i, USA
			 

The conference will address a broad range of topics in prag-
matics, discourse, interaction, and sociolinguistics in their 
relation to second and foreign language learning, education, 

and use, approached from a variety of theoretical and methodological 
perspectives. Details: <http://nflrc.hawaii.edu/prodev/pll/>.

Conferences, continued on page 28

Вовочка, верчувшись домой после уроков.
— Папа, сегодня в школе родительское собрание... Но 
только для самого узкого круга,
— Для самого узкого круга? Что это значит?
— Будут только учитель и ты...
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American Councils has administered summer, semester, and
academic year study abroad programs in Russia and Eurasia for over
30 years, supporting more than 5,000 students, faculty and scholars.

GROUP PROGRAMS FEATURE:

Advanced
Russian
Language
& Area Studies
Program

Intensive language training at
leading Russian universities in
Moscow, St. Petersburg, and Vladimir

Housing with a Russian host family
or in university dormitories

Peer tutoring

Internships

Experienced full-time resident
directors

Cultural program

Round trip international airfare
from Washington, D.C.

Pre-departure orientation

16 undergraduate or 15 graduate
hours of credit per semester (8-10
per summer)

Financial aid available

Application deadlines: March 1
(Summer), April 1 (Fall/Academic
Year), October 15 (Spring)

For more information and an application,
contact: Outbound Programs, American
Councils for International Education:
ACTR/ACCELS, 1776 Massachusetts Ave.,
NW, Ste. 700, Washington, DC 20036.
Phone:(202) 833-7522
Email: outbound@americancouncils.org
Website: www.acrussiaabroad.org;
             www.americancouncils.org

Conferences, continued from page 27

Conferences, continued on page 29

KENTUCKY FOREIGN LANGUAGE CONFERENCE

CALL FOR PAPERS

April 19-21, 2007
University of Kentucky
Lexington, KY

The Kentucky Foreign Language Conference offers a venue 
for sharing ideas with colleagues in a welcoming, open fo-
rum. Submissions are invited for panels on Russian/Slavic 

Language Pedagogy and Russian/Slavic Music. One-page abstracts 
are welcome from colleagues in any field and at any rank. Graduate 
students are encouraged to participate. 

Submit a one-page abstract and direct any questions to Cynthia 
Ruder at <raeruder@uky.edu> or visit <www.uky.edu/AS/KFLC>. 
Deadline is November 30, 2006.

—Cynthia Ruder, University of Kentucky

MID-ATLANTIC SLAVIC CONFERENCE

CALL FOR PAPERS
Deadline: December 12, 2006

March 31, 2007
Columbia University
New York, NY

Proposals on any appropriate scholarly aspect of Slavic and 
East European Studies should include the paper’s title, a very 
brief abstract, any request for technical support, the surface 

and email address of the presenter, and the institutional affiliation. 
The President of the conference this year is Bradley Abrams, As-
sociate Director of the Harriman Institute. Please send proposals to 
Mary Theis at <theis@kutztown.edu> and/or follow up by sending 
them in hard copy to Dr. Mary Theis, MASC Executive Secretary, 
Department of Modern Language Studies, Kutztown University, 
PO Box 730, Kutztown, PA 19530. After December 15 mail hard 
copy of the emailed proposal to 503 Friendship Drive, Fleetwood, 
PA 19522.

Participation by graduate students is especially encouraged. A 
juried award of $200 is given annually for the best graduate paper 
submitted to the regional competition. The paper must be presented 

at MASC to be considered. The winning paper enters in the national 
AAASS competition where the rewards are more significant.

—Mary E. Theis, Executive Secretary, MASC
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Pre- and in-service teachers of Russian at the high school and
university level are encouraged to apply to the 2007 Summer
Russian Language Teachers Program. Graduate students are also
invited to apply. Full fellowships available through American Councils
from U.S. Department of Education (Fulbright-Hays) grant support.

Summer
2007
Russian
Language
Teachers
Program

Six weeks of specially arranged
seminars in Russian language,
culture, and pedagogy at Moscow
State University

Housing with a Russian host family

Round trip airfare from Washing-
ton, D.C. to Moscow

Pre-departure orientation in
Washington, D.C.

Living stipend

Ten hours of graduate credit from
Bryn Mawr College

Application Deadline:
March 1, 2007

For more information and an
application, contact: Outbound
Programs, American Councils for
International Education: ACTR/ACCELS,
1776 Massachusetts Ave., NW, Ste. 700,
Washington, DC 20036
Phone: (202) 833-7522
Email: outbound@americancouncils.org
Website: www.americancouncils.org

Conferences, continued from page 25
NATIONAL COUNCIL OF LESS

COMMONLY TAUGHT 
LANGUAGES

Professional Horizons in LCTLs:
Reality and Promise

April 26-29, 2007
Tenth National Conference
Madison, Wisconsin

For information, see the NCOLCTL 
Website at <http://www.councilnet.
org/conf/conf2007/prpsl.htm> or 

questions contact. the NCOLCTL Secretariat 
at <ncolctl@mailplus.wisc.edu> or  by phone 
at 608-265-7903 or fax at 608-265-7904.

Papers should treat some aspect of the 
Southeast European region including 
the successor states of the former 

Yugoslavia, Bulgaria, Romania, Albania, 
Greece, and Turkey. All disciplines are 
welcome including but not restricted to 
anthropology, cultural studies, education, 
film studies, folklore, history, language, 
literature, linguistics, political science, and 
sociology. Papers addressing issues that 
cross national and disciplinary boundaries 
are particularly welcome. 

A special feature of this year’s SEESA 
Meeting is that the Tenth Annual Kenneth E. 
Naylor Memorial Lecture will be a plenary 
event at the conference with Brian Joseph as 
the lecturer speaking on Balkan linguistics. 
In addition, two panels consisting of previous 
Naylor lecturers (Victor Friedman, Ronelle 
Alexander, Wayles Browne, Howard Aron-
son, Christina Kramer, Ilse Lehiste, Grace 
Fielder, and Tom Priestly) will be convened 
to present papers on topics in South Slavic 
and Balkan linguistics and to offer some 
remembrances of Kenneth Naylor.

Potential presenters may submit paper 
proposals by sending a title and a one-page 
abstract of the proposed paper together with 
the author’s name, address, and contact in-
formation (phone and e-mail). The deadline 
for submitting all proposals is January 15, 
2007. The program will be announced by 
February 20, 2007.

Please address all questions to Professor 
Brian Joseph at <joseph.1@osu.edu> or Dan-
iel Collins at <collins.232@osu.edu>. Titles, 
abstracts, and contact information may be 
sent by email to Daniel Collins, by fax to 
614-688-3107, or to the address below.

Daniel Collins, Chair
Slavic and East European Languages
     and Literatures
The Ohio State University
400 Hagerty Hall 
1775 College Road
Columbus, OH 43210-1340

SOUTHEAST EUROPEAN STUDIES 
ASSOCIATION

CALL FOR PAPERS
Deadline: April 26-28, 2007
Third SEESA Conference
The Ohio State University
Columbus, OH
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Contact our Customer Service
Department:

Ca l l  (800)  338-8290
International:
Call (563) 589-1000

www.kendallhunt.com/ACTR

Russian Stage Two—Welcome Back!
(Pak includes Textbook, Workbooks, audio CDs & DVD) 
Pak: 0-7872-7732-0

Russian Stage Two—Welcome Back! is a DVD-CD-based
second-year course for learners of Russian at the intermediate
level of study.  The goal of this  second year course is to 
improve functional competence in speaking, listening, reading,
and writing by: 1) activizing the base grammar generally 
covered in an elementary course; and 2) doubling the learner’s
active vocabulary to reach roughly 1,600-2,000 words. 

From American Council of Teachers of Russian and Kendall/Hunt Publishing...

A fully integrated first and second year program!
Stage One: Live From Moscow
(Pak includes Textbook, Workbook, audio CDs & DVD)
Vol. 1 Pak: 0-7575-0701-8 / Vol. 2 Pak: 0-7575-0857-X

Stage One: Live From Moscow is a two-volume, comprehensive
program for elementary Russian students which features a two-part
DVD-CD documenting the adventures of Dennis Jackson, a young
American in Moscow for the first time. Live From Moscow engages
students in the real-life confrontations and encounters of Dennis and
his Russian friends in the vastly changing Russia of the mid-1990’s.
Each volume contains seven chapters corresponding to episodes in
the video and is intended for a one-semester course. 

“Russian Stage II is an imaginative and innovative textbook! The video story is very entertaining and culturally rich, 
providing insights into Russian customs—old and new. My students enjoy the video, with its amusing cast of characters whom 

they already know from the video story in Stage I. Together, Stage I & II offer an integrated and coherent package for 
teaching or learning basic and intermediate Russian!”

—James Levine, Modern & Classical Languages, George Mason University, Fairfax, VA 

Master of
Arts Program
in Russian, East
European, and
Central Asian

Studies
at the University of
Wisconsin-Madison

Photo by Jeff Miller/UW-Madison
University Communications

University of Wisconsin-Madison

Center for Russia, East Europe, and Central Asia

The MA Program in Russian, East European, and Central
Asian Studies provides interdisciplinary area studies
training for students interested in pursuing professional

careers in business, government, journalism, law, or further
graduate study in another established academic discipline.

The program is based in the Center for Russia, East Europe, and
Central Asia, but students will have the opportunity to work with
nationally recognized scholars in a variety of departments.

We regularly offer Czech, Finnish, Persian, Polish, Russian,
Serbo-Croatian, Turkish, and Uzbek.

For more information contact:

Center for Russia, East Europe, and Central Asia
210 Ingraham Hall, 1155 Observatory Drive • Madison, WI 53706
Phone: (608) 262-3379 • Fax: (608) 890-0267
E-mail: info@creeca.wisc.edu • www.creeca.wisc.edu
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SPECIAL REPRESENTATIVE
John Schillinger, American University, Washington, DC (Interorgani-

zational Representative)

AFFILIATE INSTITUTIONS

ACTR BOARD OF DIRECTORS

Richard Brecht (2004-2006), Univ. of Maryland, College Park, MD
Robert Channon (2006-2008), Purdue Univ., West Lafayette, IN (Vice 

President)
Zita Dabars (2005-2007), Friends School (emerita), Baltimore, MD 

(Secretary)
Dan Davidson (2005-2007), Bryn Mawr College, Bryn Mawr, PA and 

American Councils for International Education: ACTR/ACCELS  
(Executive Director)

Kathleen Dillon (2005-2007), Univ. of California, Davis, CA
Martin Doyle (2005-2007), Staten Island Technical H.S., Staten Island, NY
Ruth Edelman (2005-2006), Tenafly H.S., Tenafly, NJ
Elena Farkas (2005-2007), Turnagain Elementary School, Anchorage, AK
Thomas J. Garza (2004-2006), Univ. of Texas, Austin, TX
Michael Gorham (2005-2007), Univ. of Florida, Gainesville, FL
Beverly Ignatovicz (2006-2008), Marlboro H.S., Freehold, NJ
Olga Kagan (2006-2008), Univ. of California, Los Angeles, CA
Jerzy Kolodziej (2006-2008), Indiana Univ., Bloomington, IN
Maria Lekic (2005-2007), Univ. of Maryland, College Park, MD
Byron Lindsey (2004-2006), Univ. of New Mexico, Albuquerque, NM
Peter Merrill (2004-2006), Phillips Acad., Andover, MA
George Morris (2004-2006), St. Louis University H.S. (emeritus), St. Louis, 

MO  (Treasurer, Membership Secretary)
Jeanette Owen (2004-2006), Arizona State University, Tempe, AZ
Benjamin Rifkin (2005-2007), Univ. of Wisconsin, Madison, WI
William Rivers (2006-2008), Univ. of Maryland, College Park, MD
Cynthia A. Ruder (2006-2008), Univ. of Kentucky, Lexington, KY
Elizabeth Sandstrom (2004-2006), Thomas Jefferson H.S. for Science and 

Technology, Alexandria, VA
Jane Shuffelton (2006-2008), Brighton H.S., Rochester, NY (President)
Claire Walker (emerita), Seal Beach, CA
Irwin Weil (2006-2008), Northwestern Univ., Evanston, IL
Patricia Zody (2005-2007), Beloit College, Beloit, WI
(Terms of board members are for three years, beginning on the January 1 
immediately following election.)

ADVERTISING RATES AND POLICIES
You are invited to advertise in the ACTR Letter. Commercial ads of 
interest to the profession, including tour and book ads are accepted at 
the following rates:
Size of Ad                                   Charge            Size of Copy
   Full Page  	 $150.00      	 71/4" X 9"
   Half Page 	 $100.00 	 71/4" X 41/2" or 31/2" X 9" 	
   Third Page   	 $85.00  	 21/4"X 9" or 3" X 71/4"
   Quarter Page 	 $75.00 	 31/2"X 41/2"
   Sixth Page	 $45.00	 21/4" X 41/2"

Price is for publication in the ACTR Letter one time. Multiple insertions 
receive a 20% discount for each repeated use of the same advertisement. 
Photoshop, InDesign, PDF, EPS, or other usable file required for each 
advertisement. Advance payment is appreciated.

The ACTR Letter is published four times per year in the fall, winter, spring, 
and summer. Copy deadlines are August 15, November 1, January 31, 
and April 1. Contributors to the Front-Page Dialogue should observe a 
deadline two weeks earlier.

FRONT PAGE DIALOGUE
Betty Lou Leaver, FPD Editor

784 Northridge, PMB 293
Salinas, CA 93906

• Phone: (831) 578-0290 • Fax: (831) 886-2486 
• E-mail: leaver@aol.com

Contributions to the FPD should be prepared in APA format and 
are refereed. Contact the FPD editor for guidelines.

REVIEWS OF SELECTED MATERIALS
Review Co-Editors

      Aimee M. Roebuck-Johnson                       Waclaw Mucha
2200 Space Park Drive, Suite 410      2200 Space Park Drive, Suite 410
       Houston, TX 77058	             Houston, TX 77058
     Phone: (281) 483-0774 	          Phone: (281) 483-0783
       Fax: (281) 483-4050	             Fax: (281) 483-4050     
aimee.m.roebuck-johnson@nasa.gov     wmucha@tti-corp.com	               
        aroebuck@tti-corp.com            waclaw.j.mucha1@jsc.nasa.gov	            

ADVERTISING AND GENERAL SUBMISSIONS
George W. Morris, Executive Editor

3109 Yale Boulevard
St. Charles, MO 63301-0462

• Phone and Fax: (636) 946-8780 (h.o.) 
e-mail: actrmbrs@sbcglobal.net

MEMBERSHIP DUES (CALENDAR YEAR)
• Associate and Full Professors - $35.00 

• Assistant Professors, Lecturers, Pre-College Teachers, 
& Independent Scholars - $30.00  

• Retired Persons - $25.00        • Life Membership - $500.00
• Students - $10.00 (with Russian Language Journal - $20.00)

($10.00 per year overseas mailing supplement)
Send dues payments to

George Morris, ACTR Membership Secretary
3109 Yale Blvd., St. Charles, MO 63301-0462

Thanks to Zita Dabars and Beth Morris for proofreading.
Printed by Thomson Printing Co., St. Charles, MO U.S.A.

(Institutions with which ACTR has working agreements through American 
Councils for International Education)

Amherst C., Barnard C., Bryn Mawr C., Clemson U., Connecticut C., U. of 
Denver, Fairfield U., U. of Florida, George Mason U., George Washington 
U., Grinnell C., Gustavus Adolphus C., Haverford C., U. of Iowa, James 
Madison U., U. of Kansas, U. of Kentucky, Lewis and Clark C., Macalaster 
C., U. of Maryland, U. of North Carolina—Chapel Hill, U. of Northern Iowa, 
Northwestern U., U. of Notre Dame, Oberlin C., Ohio State U., U. of Oregon, 
U. of Pittsburgh, Pomona C., Portland State U., Purdue U., Randolph Macon 
Woman's C., Reed C., St. Lawrence U., Smith C., U. of South Carolina, U. 
of Southern Maine, Swarthmore C., UCLA San Diego Institute on Global 
Conflict, Wesleyan University, U. of Wisconsin—Madison, and Wittenberg 
University.

INSTITUTIONAL & ORGANIZATIONAL MEMBERS

Central Association of Russian Teachers of America (CARTA)
George Mason University

SPRING ISSUE DEADLINE IS JANUARY 31, 2007
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